AsiIst”

ELECTIRONIC SFAFE

ST25[, ST 25A],
ST28A[, ST SIA, ST7EH

| CZ — Elektronicky trezor se zdmkem na indentifikacni kdd - Navod k pou

| SK — Elektronicky trezor so zamkom na indentifikacny kéd - Navod na o

| H — Identifikacios kéddal ellatott trezor - Kezelési uta

| RO — Trezor cu cod de identificare - Instructiuni







Originalni navod

CZ ST 25A, ST 25A1, ST 28A, ST 51A, ST 75A-

Elektronicky trezor

Bezpecnostni pokyny pro baterie

V pfipadé spolknuti baterie, okamzité vyhledejte od-
bornou zdravotni pomoc.

Pfi vyméné baterii dodrzujte pokyny v navodé. Pouzi-
vejte jen spravny typ baterii.

Nenechavejte déti vymérovat baterie.

Baterie skladujte mimo dosah kovovych objektl, na
chladném a suchém misté, mimo pfimého slune¢niho
svétla. Baterie uméle nezkratujte.

Pfi dlouhodobém nepouzivani zafizeni vyjméte ba-
terie.

Baterie nikdy nehazejte do ohné.

NeoZivujte vybité baterie zahfivanim nebo jinym
zpUsobem.

POUZITi A PROVOZ

Odemykani trezoru:

Volte heslo-kéd 159, kazdé stisknuti je potvrzeno zvu-
kovym ténem. Heslo je nastavené ve vyrobé a slouzi
pro prvni odemknuti. Potom stisknéte TLACITKO E
(vpravo dole na klavesnici) a otocte kole¢ko do prava
— uzaver trezoru. Trezor je odemknuty.

Programovani zamku otviraného pomoci
ciselného kédu

1. Odemknéte a otevrete trezor.

2. Vyhledejte ¢erveny knoflik nachazejici se na vnitini
strané dvefi vedle kloubového zavésu.

3. Stisknéte Cervené tlo¢idlo. Az uslySite zvukovy sig-
nal, tloc¢idlo uvolnéte. Zvolte 3 az 8 cifer, které chcete
pouzivat jako Ciselny kéd. Kuli bezpe€nosti dirazné
doporuéujeme zvolit kéd s minimalné 3-4 ciframi.
Stisknéte pfislusna tlacitka s Cislicemi a potvrdte kéd
tim , Ze stisknete tlacitko E. Zapiste si Ciselny kéd pro
pfipad, kdybyste jej zapomnél(a).

4.0demykani trezoru: stisknéte tlacitka ¢iselného
kédu a potom tlacitko E. Otoéte kolecko. Trezor je
odemknuty.

5. Kdyz stisknete tlacitko celého Ciselného kédu, mate
5 vtefin na otevreni trezoru. Po 5 vtefinach se trezor
zase automaticky zamkne. Chcete-li ho znovu oteviit,
stisknéte opét tlacitka Eiselného koédu.

Pokud zadate nespravné d&islo, stlacenim ,C* ho
zrusite.

Poznamka: Kazdym stlatenim ¢isla zablika Zluta
kontrolka a uslysite pipnuti, coz oznamuje potvrzeni
mikroprocesoru. Pokud Zluta kontrolka nepfestava bli-
kat a pipat znamena to, Ze kdd je nespravny. Jakmile
kod zadate trikrat nespravné zpusobi to, Ze mikropro-
cesor odmitne akceptovat vstup na 20 sekund. Pokud
i potom zadate tfikrat nespravny kéd, mikroprocesor
odmitne vstup na 5 minut.

e zamkem na indentifikacni kod

Vyména baterii

Odemknéte trezor pomoci ¢iselného kédu a otocte
knoflik. Vysurite viéko z pfihradky na baterie, na-
chazejici se na zadni strané dvefi. Vyménite vybité
baterie za nové baterie téhoZ typu a zasurite vi¢ko
zpét na své misto.

Davejte pozor, aby jste pfi vyméné vybitych baterii
neposkodil(a) elektrickou instalaci.

Pouzité baterie odevzdejte do sbérny drobnych che-
mickych odpadu.

Vystrazné svétélko signalizujici vybité
baterie

Pokud jsou baterie vybité, zaéne okamzité svitit
Cervené svétélko. Znamena to, ze musite béhem
jednoho az dvou mésicl baterie vyménit.

Odemykani trezoru bez cCiselného kédu
Pro Vase pohodli je v trezoru nainstalovano zafizeni,
které umozfiuje odemknout trezor bez pouzivani
¢iselného kédu. Pokud napf. zapomenete svuj Cisel-
ny kdd, odstrafite popisny Stitek, nachazejici se na
pfedni strané uprostfed. Za Stitkem najdete mecha-
nismus, ktery blokuje dvere.

KIi¢ je tfeba nejprve mirné zatlacit o 2-3 mm, potom
otocit vlevo o 60°. Knoflik oto¢it o 90°vpravo.

Timto zpdsobem mUzete trezor vzdy odemknout.
Kli¢e k trezoru nikdy neuschovavejte uvnitf trezoru.
Muze dojit k vybiti baterii a ztraté moznosti otevieni
trezoru.

Abyste snizili riziko kradezi trezoru, muzete ho pfi-
pevnit k podlaze, sténé nebo ke skfini. Na zadni stra-
né trezoru se nachazi étyfi otvory, takze ho muzete
pfipevnit pomoci dodanych Sroubku.

UPOZORNENI 111

Trezor (nabytkova bezpeénostni schranka) ASIST ST
25A, ST 25A1, ST 28A, ST 51A, ST 75A neni podle
normy CSN EN 1143-1 zafazena do zadné bezped-
nostni tfidy.

CISTENIi A UDRZBA

Nikdy nepouzivejte chemicka Cdistidla na cisténi
vaseho trezoru. Utfete ho suchou tkaninou.

Nikdy nedistéte zadnou ¢ast trezoru tvrdym, ostrym
nebo drsnym pfedmétem.

Uskladnéni pri dlouhodobéjsim nepouZivani
- Pokud je to mozné, skladujte trezor na misté se
stalou teplotou a vihkosti, nikdy ne na misté, kde je
vysoka teplota.

TECHNICKE UDAJE ST 25A




Rozméry 350x250x250 mm
Tloustka dvefi/plasté 4/2 mm
Baterie 4x1,5V AA
Hmotnost 11 kg

TECHNICKE UDAJE ST 25A1

Rozméry 350x250x250 mm
Tloustka dvefi/plaste 4/1,5 mm
Baterie 4x1,5V AA
Hmotnost 11 kg

TECHNICKE UDAJE ST 28A

Rozméry 350x250x280 mm
Tloustka dvefi/plaste 6/3 mm
Baterie 4x1,5V AA
Hmotnost 16 kg

TECHNICKE UDAJE ST 51A

Rozméry 350x370x500 mm
Tloustka dvefi/plasté 4/2 mm
Baterie 4x1,5V AA
Hmotnost 21 kg

TECHNICKE UDAJE ST 75A

Rozméry 460x372x750 mm

Tloustka dvefi/plasté 4/2 mm

Baterie 4x1,5V AA

Hmotnost 32 kg
Zmény vyhrazeny.

OCHRANA 2IVOTNiHC°) PROSTREDI
ZPRACOVANI ODPADU

& B4

Elektronaradi, pfisluSenstvi a obaly by mély byt doda-
ny k opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu zivotni
prostredi.

Nevyhazujte elektronaradi do domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice WEEE (2002/96/ES) o
starych elektrickych a elektronickych zafizenich a jeji
aproximace v narodnich zakonech musi byt neupotie-
bitelné elektronaradi odevzdano v misté koupé podob-
ného naradi, nebo v dostupnych sbérnych strediscich
uréenych ke sbéru a likvidaci elektronaradi. Takto ode-
vzdané elektronafadi bude shromazdéno, rozebrano
a dodano k opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu
zivotni prostredi.

Vyrobek splfiuje pozadavky dle smérnice RoHS
(2002/95/EC).

ZARUKA

V pfilozeném materialu najdete specifikaci zaruénich

podminek.

Datum vyroby

Datum vyroby je zakomponovano do vyrobniho &isla
uvedeného na $titku vyrobku. Vyrobni ¢islo ma format
AAAA-CCCC-DD-HHHHH -

kde CCCC je rok vyroby a DD je mésic vyroby.
datun:09/2009



Asist®  [sist®

My, dovozce do EU
WETRA-XT, CR s.r.o.
U Liberiského pivovaru 63/2
180 00 Praha 8, Czech Republic
ICO: 25632833

prohlasujeme, Ze vyrobek

Typ: ST 25A, ST 25A1, ST 28A, ST 51A, ST 75A
Nazev: TREZOR (Nabytkova bezpeénostni schranka)
Technické parametry Rozméry 350x250x250 mm / ST 25A, ST 25A1 /

Rozméry 350x250x280 mm / ST 28A/

Rozméry 350x370x500 mm / ST 51A/

Rozméry 460x372x750 mm / ST 75A/

splriuje vsechna prislusna ustanoveni nasledujicich predpist Evropskych spolecenstvi:
EC Electromagnetic Compatibility Directive (EMC) 2004/108/EC (89/336/EEC)

Testovani vyrobku a ES prezkouseni typu provedla autorizovana firma:
Intertek Testing Services Shanghai, Building no. 86, 1198 Qinzhou Road, Shanghai 200233, China
Electronic Technology Systems Dr. Genz GmbH, Storkower Strasse 38c, D-15526 Berlin, Germany

Vlastnosti a technické specifikace vyrobku odpovidaji nasledujicim normam EU :
EN 50130
EN 55022
EN 61000-6-1
EN 61000-6-3

Osvédceni a vysledky testovani jsou zaznamenany v nédsledujicich certifikatech a test-reportech:
Certifikat ¢.: Test Report €.
SH09040262-V1 SH09040262-001

Osoba povérena kompletaci technické dokumentace:
Alexandr Herda, general manager
WETRA-XT, CR s.r.0.
U Liberiského pivovaru 63/2
180 00 Praha 8, Czech Republic

Datum: 2011-04-09

AlexandrlHerda, general manager Praha, 2011-04-09

Original ES PROHLASENI O SHODE



Preklad originalneho navodu

SK ST 25A, ST 25A1, ST 28A, ST 51A, ST 75A-

Elektronicky trezor so zamkom na indentifikacny kod

Bezpecnostné pokyny pre batérie

V pripade prehltnutia batérie, okamzite vyhladajte
odbornu lekarsku pomoc.

Pri vymene batérii dodrziavajte pokyny v navode.
Pouzivajte len spravny typ batérii.

Nenechavajte deti vymienat batérie.

Batérie skladujte mimo kovovych objektov, na chlad-
nom a suchom mieste, mimo priameho slne¢ného
svetla. Batérie umelo neskratujte.

Pri dlhodobom nepouzivani zariadenia vyberte ba-
térie.

Batérie nikdy nehadzte do ohna.

Neozivujte vybité batérie zahrievanim alebo inym
sposobom.

POUZITIE A PREVADZKA

Odomykanie trezoru:

Zvolte heslo - kéd 159, kazdé stlacenie je potvrdené
zvukovym ténom. Heslo je nastavené vo vyrobe a
slizi na prvé odomknutie. Potom stlaéte TLACIDLO E
(vpravo dole na klavesnici) a otocte gombik doprava
— uzaveru trezoru. Trezor sa odomkne.

Programovanie zamku otvaraného
pomocou ciselného kédu

1. Odomknite a otvorte trezor.

2.Vyhladajte ¢erveny gombik nachadzajiuci sa na
vnltornej strane dveri vedra kibového zavesu.

3. Stlacte ¢erveny gombik. Po zvukovom signale gom-
bik uvolnite. Zvolte 3 az 8 &islic, ktoré chcete pouzivat
ako Ciselny kod, stlacte prislusné tlacidla s Cislicami a
potvrdte kéd tym, ze stlacite tlacidlo E. Kvoli bezpec-
nosti dérazne odporu¢ame zvolit kéd s miniméalne 3-4
Cislicami.

Zapiste si Ciselny kod pre pripad, Ze by ste ho za-
budli.

4. Odomykanie trezoru :

Stlacte tlacidla ¢iselného kédu a potom tlacidlo E.
Otocte gombik. Trezor sa odomkne.

5. Po stlaéeni tlacidiel celého &iselného kddu, mate 5
sekund na otvorenie trezoru. Po 5 sekundéach sa trezor
opat automaticky zamkne. Ak ho chcete znovu otvorit,
stlacte opat tlacidla Ciselného kodu.

Ak zadate nespravnu ¢islicu, stlacenim ,C“ ju zrusite.

Poznamka: Kazdym stlatenim ¢isla zablika Zlta kon-
trolka a zacujete pipnutie, ¢o oznamuje potvrdenie
mikroprocesoru. Ak Zltd kontrolka neprestane blikat
a pipat znamena to, Ze kod je nespravny. Ak kéd
zadate trikrat nespravne spdsobi to, Ze mikroprocesor
odmietne akceptovat vstup na 20 sekund. Ak aj potom
trikrat zadate nespravny koéd, mikroprocesor odmietne
vstup na 5 minut.

Vymena batérii

Odomknite trezor pomocou &iselného kédu a otodte
gombik. Vysurite kryt z priehradky na batérie, nachad-
zajlci sa na zadnej strane dveri. Vymerite vyGerpané
batérie za nové batérie rovnakého typu a zasurite kryt
spat na svoje miesto.

Davajte pozor, aby ste pri vymene vyéerpanych batérii
neposkodili elektricku instalaciu.

Pouzité batérie odovzdajte do zberne drobnych che-
mickych odpadov.

Vystrazné svetielko
vycerpané batérie.

Ak su batérie vy€erpané, zaéne okamzite svietit Cerve-
né svetielko. Znamena to, Ze musite behom jedného
az dvoch mesiacov batérie vymenit.

signalizujiuce

Odomykanie trezoru bez cCiselného kédu
Pre Vase pohodlie je v trezore instalované zariade-
nie, ktoré umoznuje odomknut' trezor bez pouzivania
Giselného kédu. Ak napr. zabudnete svoj ¢iselny kéd,
odstrarte popisny Stitok, nachadzajuci sa na prednej
strane uprostred. Za Stitkom najdete mechanizmus,
ktory blokuje dvere.

KIli¢ je tfeba nejprve mirné zatladit o 2-3 mm, potom
otocit vlevo o 60°. Kno ik otocit o 90°vpravo.

Tymto spésobom mézZete trezor vzdy odomknut.
Kli¢e od trezoru nikdy neuschovavajte vo vnutri
trezoru. MézZe dojst k vybitiu batérii a strate moznosti
otvorit' trezor.

Aby ste zniZili riziko ukradnutia sejfu, mézete ho
pripevnit k podlahe, stene alebo ku skrini. Na zadnej
strane sejfu sa nachadzaju Styri otvory, takze ho mé-
Zete pripevnit pomocou dodanych skrutiek.

UPOZORNENIE !!!

Trezor (nabytkova bezpe¢nostna schranka) ASIST ST
25A, ST 25A1, ST 28A, ST 51A, ST 75A nie je podla
normy STN EN 1143-1 zaradena do Ziadnej bezpe¢-
nostnej triedy.

CISTENIE A UDRZBA

Nikdy nepouzivajte chemické CGistidla na Cistenie
vasho trezoru. Utrite ho suchou handrou.

Nikdy nedistite Ziadnu Cast trezoru tvrdym, ostrym a
lebo drsnym predmetom.

Uskladnenie pri dlhodobejsom nepouzivani
Ak je to mozné, skladujte trezor na mieste se stalou
teplotou a vihkostou, nikdy nie na mieste, kde je vy-
soka teplota.

TECHNICKE UDAJE ST 25A

Rozmery 350x250x250 mm
Hrubka dvery/plasta 4/2 mm



Batérie 4x1,5V AA
Hmotnost 11 kg

TECHNICKE UDAJE ST 25A1

Rozmery 350x250x250 mm
Hrubka dvery/plasta 4/1,5 mm
Batérie 4x1,5V AA
Hmotnost’ 11 kg

TECHNICKE UDAJE ST 28A

Rozmery 350x250x280 mm
Hrubka dvery/plasta 6/3 mm
Batérie 4x1,5V AA
Hmotnost' 16 kg

TECHNICKE UDAJE ST 51A

Rozmery 350x370x500 mm
Hrubka dvery/plasta 4/2 mm
Batérie 4x1,5V AA
Hmotnost’ 21 kg

TECHNICKE UDAJE ST 75A

Rozmery 460x372x750 mm

Hrubka dvery/plasta 4/2 mm

Baterie 4x1,5V AA

Hmotnost’ 32 kg
Zmeny vyhradené!

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA
SPRACOVANIE ODPADU

& B

Elektronaradie, prisluSenstvo a obaly by mali byt do-
dané k opatovnému zhodnoteniu neposkodzujucemu
Zivotné prostredie.

Nevyhadzujte elektronaradie do domového odpadu!

Podla eurépskej smernice WEEE (2002/96/ES) o sta-
rych elektrickych a elektronickych zariadeniach a jej
aproximacie do narodnych zakonov neupotrebitelné
elektronaradie odovzdajte v predajni pri ndkupe po-
dobného néradia, alebo v dostupnych zbernych stre-
diskach uréenych na zber a likvidaciu elektronaradia.
Takto odovzdané elektronaradie bude zhromazdené,
rozrobené a dodané k opatovnému zhodnoteniu nepo-
Skodzujucemu zivotné prostredie.

Vyrobok spifia poziadavky podfa smerice RoHS
(2002/95/EC)

ZARUKA

Specifikaciu zaruénych podmienok najdete v zarug-
nom liste.

Datum vyroby.

Datum vyroby je zakomponovani do vyrobného &isla
uvedeného na §titku vyrobku. Vyrobné &islo ma format
AAAA-CCCC-DD-HHHHH , kde CCCC je rok vyroby a
DD je mesiac vyroby.



Asist® [sist®

My, dovozca do EU
WETRA-XT, CR s.r.o.
U Liberiského pivovaru 63/2
180 00 Praha 8, Czech Republic
ICO: 25632833

prehlasujeme, Ze vyrobok

Typ: ST 25A, ST 25A1, ST 28A, ST 51A, ST 75A
Nazov: TREZOR (Nabytkova bezpeénostna schranka)
Technické parametre Rozmery 350x250x250 mm / ST 25A, ST 25A1/

Rozmery 350x250x280 mm / ST 28A/

Rozmery 350x370x500 mm / ST 51A/

Rozmery 460x372x750 mm / ST 75A/

splriuje vsetky prislusné ustanovenia nasledujticich predpisov Eurépskej unie:
EC Electromagnetic Compatibility Directive (EMC) 2004/108/EC

Testovanie vyrobku a ES preskusanie typu vykonala autorizovand firma:
Intertek Testing Services Shanghai, Building no. 86, 1198 Qinzhou Road, Shanghai 200233, China
Electronic Technology Systems Dr. Genz GmbH, Storkower Strasse 38c, D-15526 Berlin, Germany

Vlastnosti a technické Specifikacie vyrobku odpovedaju nasledujiicim normam Eurdpskej tnie :
EN 50130
EN 55022
EN 61000-6-1
EN 61000-6-3

Osvecenie a vysledky testovania su zaznamenané v nasledujtcich certifikatoch a test-reportoch:
Certifikat ¢islo: Test Report &islo:
SH09040262-V1 SH09040262-001

Osoba poverena kompletdciou technickéj dokumentacie:
Alexandr Herda, general manager
WETRA-XT, CR s.r.0.
U Libenského pivovaru 63/2
180 00 Praha 8, Czech Republic

Datum: 2011-04-09

. 'A'I”(‘axandrll'-l';l;da, genéél mana'g“(;.'l"“ Praha, 2011-04-09
Preklad originalného ES PREHLASENIA O ZHODE



Az eredeti hasznalati utasitas forditasa

ST 25A, ST 25A1, ST 28A, ST 51A,

ST 75A - Ide

Biztonsagi szabalyok az elemekkel
kapcsolatban

Az elem lenyelése esetén azonnal keresslnk fel
szakorvosi segitséget.

Az elemcsere folyaman tartsuk be a hasznalati utasitas
eléirasait. Csak a megfeleld elemtipust hasznaljuk.
He hagyjuk, hogy az elemeket gyerekek cseréljék.

Az elemeket hlivds, szaraz helyen tartsuk, ne fém
dobozban ugy, hogy kézvetlen fény ne érje.

Az elemeket he zarjuk révidre.

Hosszabb idejli (zemen kivil helyezése esetén az
elemeket a miszerbdl tavolitsuk el.

Az elemeket soha ne dobjuk tlizbe.

Ne prébalkozzunk a kimerilt elemek Ujraélesztésével
melegitéssel, vagy egyéb modon.

UZEMELTETES ES HASZNALAT

A trezor kinyitasa:

A nyomdégombok segitségével lUsse be a 159-es
kédot, minden nyomégomb nyomasanal hangjelzés
hallhato.

A jelsz6 gyarilag van bedllitva, és az els6 kinyitasra
szolgal. Nyomja maeg a E gombot( jobbra lent a
billentylizeten) és forditsa el a nyitgombot a trezoron.
A trezor igy kinyilik.

A jelsz6 programozasa szamkédok
segitségével

1. Nyissa ki a trezort

2.Keresse meg a piros gombot, amely a trezorajté
belsd felén taldlhat6 a vasalatnal.

3.Nyomja meg a piros gombot. A hangjelzés
utdn engedje el a gombot. 3 és 8 szamjegy kozott
valaszthat, melyiket szeretné a szamzarnak beallittani,
Uisse be az 6n altal valasztott kddot, és nyomja meg a
E gombot. A biztonsag érdekében nyomatékosan,
legalébb 3-4 szamjegy(i kdd valasztasat ajanljuk.

A jelszot(szamsort) jegyezze fel ha véletlenll
elfelejtené.

4. A trezor kinyitdsa : Usse be az 6n altal valasztott
jelsz6t, és utdna nyomja meg a E gombot, s ezek utan
a nyitdgomb segitségével a trezo kinyilik.

5.Miutan beadta a jelszét(szamsort) 5 masodperce
van, hogy a trezort kinyissa, 5 masodperc utan
automatikusan visszazar. Ha ujra ki akarja nyitni a
jelszot kell hasznalnia

Ha helytelen szamot adott meg, a ,C” gomb
megnyomasaval térélheti azt.

Megjegyzés:  Minden  szdm  megnyomasakor
felvillan a sarga jelzéfény és sipolas hallhato, ami
a mikroprocesszor megerGsitését jelzi. A sarga
jelz6fény megallas nélkili villogasa és sipolasa azt
jelzi, hogy a megadott kéd helytelen. Amennyiben
haromszor helytelen kodot ad meg, a mikroprocesszor

tifikacios koddal ellatott trezor

20 masodpercig elutasitia a belépés elfogadasat.
Ha ezt kdvet6en ismét haromszor ad meg helytelen
koédot, a mikroprocesszor 5 percig letiltja a belépési
lehet6séget.

Az elemek cseréje:

Nyissa ki a trezort a kdd segitségével. Az elemeket
takaré fed6lapot tavolitsa el(tolja el) mely a trezor
ajté belsé

Oldalan taldlhat6. Cserélje ki a lemerilt elemeket,
majd csukja vissza a takarét.

Vigyazzon, hogy az elemcsere folyaman, nehogy kart
tegyen az elektronikus alkatrészekben!
Az elhasznalddott elemeket az arra kijeldlt vegyi
hulladékot gyUijté laddba dobja el. Ne karositia a
természetet és kdrnyezetét hulladékkal.

Az akkumulatorok(elemek) cseréjét pirossan villogé
vészjelzés adja az 6n tudomasara.

Az elemek cseréjére kb. 1-2 hete van, de ekkor mar a
piros fény allandéan vilagit.

A trezor kinyitasa szamzar nélkiil

Az 6n kényelme érdekében a trezor el van latva egy
zarszerkezettel, hogy a szamsor beadasa nélkil is
hozzaférjen a trezor tartalmahoz. Elfelejtette a jelsz6t?
A trezor nyitégombja és a billentylizet kdzétt talal egy
takard lapot.

A kulcsot el6szor lassan nyomjuk be 2-3 mm-el,
majd forditsuk el balra 60°-al A gombot forditsuk el
jobboldalra 90° -al.

lly médon a széfet mindig ki tudjuk nyitni.

A trezor kulcsait soha ne tartsuk a trezor belsejében.
Lemerilhetnek az elemek, igy elveszhet a trezor kinyi-
tdsanak lehetésége.

Hogy kikliszébdlje a széf eltulajdonitasanak veszélyét,
a széfet a padozathoz, falhoz vagy szekrényhez
rogzitheti. A széf hatoldalan négy nyilas talalhatd, igy
a mellékelt csavarok segitségével rogzitheti azt.

FIGYELMEZTETES 1!

ASIST ST 25A, ST 25A1, ST 28A, ST 51A, ST
75A trezork (falba,butorba épithet6 biztonsagi
lemezszekrények) MABISZ  engedéjjel nem
rendelkeznek!

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Soha ne haszndljunk a trezor tisztitdsara vegyi
tisztitoszereket. Széaraz ronggyal toroljik.

A trezor semmilyen részét soha ne tisztitsuk kemény,
éles vagy durva targyal.

Taroldas, ha huzamosabb ideig nem
hasznallja
Ha lehetséges, tartsuk a trezort allandé hémérsékletd



és paratartalmu helyen, soha ne olyan helyen ahol
magas a hémérséklet.

TEHNIKAI ADATOK ST 25A

Méretek 350x250x250 mm
Az ajté/kdpeny vastagsaga 4/2 mm
Elemek 4x1,5V AA
Témeg 11 kg

TEHNIKAI ADATOK ST 25A1

Méretek 350x250x250 mm
Az ajté/kdpeny vastagsaga 4/1,5 mm
Elemek 4x1,5V AA
Témeg 11 kg

TEHNIKAI ADATOK ST 28A

Méretek 350x250x280 mm
Az ajté/kdpeny vastagsaga 6/3 mm
Elemek 4x1,5V AA
Témeg 16 kg

TEHNIKAI ADATOK ST 51A

Méretek 350x370x500 mm
Az ajté/kdpeny vastagsaga 4/2 mm
Elemek 4x1,5V AA
Témeg 21 kg

TEHNIKAI ADATOK ST 75A

Méretek 460x372x750 mm
Az ajté/kdpeny vastagsaga 4/2 mm
Elemek 4x1,5V AA
Témeg 32 kg

A valtoztatas jogat fenntartjuk!

KORNYEZETVEDELEM
HULLADEKKEZELES

& B

Az elektromos szerszamot, annak tartozékait és
csomagolasat, kérjuk, adja at a koérnyezetet nem
karosité Ujrahasznositasra.

Az elektromos szerszamot ne dobja a haztartasi
hulladékba!

Az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairél szél6 WEEE eurdpai iranyelv (2002/96/
EU) és annak nemzeti térvényekbe val6 atlltetése
szerint a hasznalhatatlan elektromos szerszamokat
adja le hasonlé eszkdz vasarlasakor az eladdnal,
vagy az elektromos szerszamok gydjtésére és
megsemmisitésére kialakitott hulladékgyjték
valamelyikében. Az igy leadott elektromos eszkdz6k az
Osszegylijtés, ill. szétszerelés utan atadasra keriinek
a kdrnyezetet nem karosité Ujrahasznositasra.
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A termék RoHS

el6irasainak.

megfelel a (2002/95/EC)

GARANCIA

A garancia-feltételek részletezése a garancialevélben
talalhato.

A gyartas idépontja

A gyartas id6pontja kiolvashaté a termék cimkéjén
talalhat6 gyartasi szambdl. A gyartasi szam formatuma
AAAA-CCCC-DD-HHHHH

ahol CCCC a gyartasi év és a DD a gyartasi hénap.



Asist® Asist®

My, forgalmazo az EU-ban
WETRA-XT, CR s.r.o.

U Liberiského pivovaru 63/2
180 00 Praha 8, Czech Republic
ICO: 25632833
Kijelentjiik, hogy a gyartmany

Tipus: ST 25A, ST 25A1, ST 28A, ST 51A, ST 75A
Megnevezés: TREZOR (Falba, butorba épithet6 biztonsagi
lemezszekrény)

Tehnikai paraméterek: Méretek 350x250x250 mm / ST 25A, ST 25A1/
Méretek 350x250x280 mm / ST 28A/
Méretek 350x370x500 mm / ST 51A/
Méretek 460x372x750 mm / ST 75A/

megfelel az 6sszes Eurdpai vallalat altal kiadott kévetelménynek a kévetkezok alapjan:
EC Electromagnetic Compatibility Directive (EMC) 2004/108/EC

A gyartmany tesztelését és ES tipus ellenbérzését végzé autorizalt cég:
Intertek Testing Services Shanghai, Building no. 86, 1198 Qinzhou Road, Shanghai 200233, China
Electronic Technology Systems Dr. Genz GmbH, Storkower Strasse 38c, D-15526 Berlin, Germany

A gyartmany tulajdonsagai és tehnikai specifikumai a kévetkezé EU normaknak felel meg:
EN 50130
EN 55022
EN 61000-6-1
EN 61000-6-3

A tesztelés eredmeénye €s bizonylata a kvetkezé tanusitvanyban és test-reportban van feljegyezve:
Tanusitvany szam.: Test Report szam:
SH09040262-V1 SH09040262-001

Személy, mely a tehnikai dokumentacio 6sszegzésével van megbizva:
Alexandr Herda, vezérigazgatd
WETRA-XT, CR s.r..
U Liberiského pivovaru 63/2
180 00 Praha 8, Czech Republic

Datum: 2011-04-09

h H'Alexantif“l:l'érda, ve;é‘rigazgafg“ “ Praha, 2011-04-09
Az eredeti ES MEGEGYEZESI NYILATKOZAT forditas



Traducerea instructiunilor originale

ST 25A, ST 25A1, ST 28A,

ST 51A,

= Trezor cu cod de identificare

Reguli de siguranta legate de baterii

In cazul inghitirii bateriei apelati de urgenta
la ajutorul medicului.
in cursul schimbarii
manualului de utilizare.
Utilizati doar tipul de baterie corespunzator.

Nu permiteti ca schimbul de baterii sa fie efectuat de
copii.

Baterile se vor pastra la loc racoros, uscat, ferit
de lumina directd, dar nu in cutie metalicd. Nu
scurtcircuitati bateriile.

in cazul neut|I|zar|| pe timp indelungat,
bateriile din aparat.

Nu aruncati bateriile in foc.

Nu incercati reincarcarea bateriilor descarcate prin
incalzire sau alte metode.

bateriei respectati indicatiile

inlaturati

UTILIZARE $1 FUNCTIONARE

Deschiderea trezorului:

Cu ajutorul tastelor introduceti codul 159. La fiecare
apasatura a tastelor veti auzi un sunet. Parola este
stabilita de fabricant si este valabila pentru prima
deschidere. Apasati tasta E (pe tastatura jos la
dreapta) si invirtiti butonul de deschidere de pe trezor.
Astfel trezorul se deschide

Programarea parolei cu ajutorul codurilor
numerice

1. Deschideti trezorul.

2. Cautati butonul rosu care se gaseste in partea de
sus in interiorul usii trezorului.

3. Apasati butonul to rosu. Incetati apasarea butonului
dupa sunetul produs. Pentru codul de siguranta puteti
alege intre numerele 3 si 8, introduceti codul ales de
Dvs. si apasati tasta E. Pentru o sigurantd sporita,
recomandam insistent alegerea unui cod de cel putin
3-4 cifre.

Notati-va parola (codul numeric) in caz daca I-ati uita.
4. Deschiderea trezorului: introduceti parola aleasa de
Dvs., dupa aceea apasati tasta E. Cu ajutorul butonul
de deschidere puteti deschide trezorul.

5.Dupa ce ati introdus parola (codul numeric), aveti
timp de 5 secunde ca sa deschideti trezorul, dupa
5 secunde se reinchide automat. Daca vreti sa
deschideti trezorul din nou, trebuie sa introduceti din
nou parola

in cazul in care va fi setat numarul programat incorect,
atunci se va apasa pe litera ,, C,, pentru a se anula
acest numar.

Consemnari: La fiecare inscriere a unui numar, va
semnaliza indicatorul de culoare galbena si veti auzi
sunetul de bip, cea ce va fi semnalul de informare si
confirmare a microprocesorului. Daca semnalizatorul
de culoare galbena va lumina intermitent si bipul se
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va auzii in continuu, atunci aceasta stare inseamna
ca numarul de cod a fost setat dat gresit. Daca codul
va fi setat de trei ori incorect, atunci microprocesorul
va refuza acceptarea noii setari pe o perioada de 20
de secunde. Daca din nou se va seta numarul incorect
de trei ori consecutiv, atunci microprocesorul va refuza
noua setare de intrare pe o perioada de 5 minute.

Schimbarea bateriilor

Deschideti trezorul cu ajutorul codului. Inlaturati
coperta de pe baterii care se gaseste in partea
interioara a usii. Inlocuiti bateriile uzate, dupa aceea
puneti coperta la loc.

Aveti grija ca sa nu deteriorizati partile electronice in
timpul schimbarii a bateriilor.

Aruncati bateriile doar in cosurile speciale pentru
colectarea gunoiului chimic. Nu murdariti natura si
mediul inconjurator.

Necesitatea schimbarii acumulatoarelor (bateriilor)
este semnalizata de un semn de alarma rosie.

De la aprinderea semnului aveti cca. 1-2 saptamini
pentru schimbarea bateriilor, in aceasta perioada
semnul de alarma luceste continuu.

Deschiderea trezorului fara cod numeric
Pentru confortul Dvs. trezorul este construit cu
un sistem de inchidere care functioneaza si fara
introducerea unui cod numeric. Ati uitat parola? Intre
butonul de deschidere a trezorului si tastatura gasiti
o placa de acoperire. intai impingeti cheia inauntru cu
2-3 mm, apoi rotiti-o spre stanga cu 60°. Rotiti butonul
spre dreapta cu 90°.

Astfel puteti intotdeauna sa deschideti seiful.
Niciodata nu pastrati cheile seifului in interiorul aces-
tuia. Bateriile se pot descarca, acest lucru facand
imposibila deschiderea seifului.

Pentru a scadea riscul de furt a seifului, acesta va
putea fi prins de podea, de perete sau de mobila. in
partea din spate a seifului se a a patru orificiuri, asa
ca cu ajutorul suruburilor livrate puteti ca seiful s&-I
prindeti in locul dorit.

ATENTIE!

Seiful ASIST ST 25A, ST 25A1, ST 28A, ST 51A, ST
75A nu a fost incadrat in nici o categorie de siguranta,
conform standardelor EN 1143-1.

CURATIRE SI INTRETINERE

Niciodata nu utilizati substante chimice la curatarea
seifului. Stergeti cu o bucata de textil uscat.

Nu curéatati nici o parte a seifului cu obiecte dure sau
ascutite.

Péastrarea aparatului, daca nu este folosit
timp mai indelungat



Pe cét posibil, pastrati seiful in loc cu temperatura si
umiditate constanta, niciodata in locuri cu temperaturi
crescute.

DATE TECHNICE ST 25A

Dimensiuni 350x250x250 mm
Grosimea usii/carcasei 4/2 mm
Baterii 4x1,5V AA
Masa 11 kg

DATE TECHNICE ST 25A1

Dimensiuni 350x250x250 mm
Grosimea usii/carcasei 4/1,5 mm
Baterii 4x1,5V AA
Masa 11 kg

DATE TECHNICE ST 28A

Dimensiuni 350x250x280 mm
Grosimea usii/carcasei 6/3 mm
Baterii 4x1,5V AA
Masa 16 kg

DATE TECHNICE ST 51A

Dimensiuni 350x370x500 mm
Grosimea usii/carcasei 4/2 mm
Baterii 4x1,5V AA
Masa 21 kg

DATE TECHNICE ST 75A

Dimensiuni 460x372x750 mm
Grosimea usii/carcasei 4/2 mm
Baterii 4x1,5V AA
Masa 32 kg
Modificari rezervate!
OCROTIREA MEDIULUI INCONJURATOR

PRELUCRAREA DESEURILOR

& B4

Utilajele electrice, anexele si ambalajele ar trebui
sa fie returnate pentru o revalorificare care sa nu
dauneze mediului inconjurator.

Nu aruncati aparatura elecrica la deseurile casnice!

Conform directivei europene WEEE (2002/96/ES) cu
privire la instalatiile electrice si electronice vechi si
aproximarea acestora in legislatiile nationale, predati
instrumentele electrice nefolosibile la magazin cu
ocazia cumpadrarii unor aparate asemanatoare sau
la centrele de colectare accesibile destinate colectarii
si lichidarii aparatelor electrice. Aparatura electrica
astfel predata va fi adunata, demontata si trimisa spre
o revalorificare, astfel incat sa nu afecteze mediul
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inconjurator.
Produsul indeplineste exigentele
RoHS (2002/95/EC)

regulamentului

GARANTIE

Conditiile de garantie se a a in documentul alaturat.

Data fabricatiei

Data fabricatiei se poate citi din codul de fabricatie
situat pe eticheta produsului. Formatul codului de
fabricatie este AAAA-CCCC-DD-HHHHH

unde CCCC este anul si DD este luna fabricatiei.



Asist® Asist®

Noi, importatorul din UE
WETRA-XT, CR s.r.o.

U Liberiského pivovaru 63/2
180 00 Praha 8, Czech Republic
ICO: 25632833
declaram ca produsul

Tip: ST 25A, ST 25A1, ST 28A, ST 51A, ST 75A
Denumirea: CEA MAI BUNA ALEGERE: TREZOARE
Parametrii tehnici: Dimensiuni 350x250x250 mm / ST 25A, ST 25A1/

Dimensiuni 350x250x280 mm / ST 28A/

Dimensiuni 350x370x500 mm / ST 51A/

Dimensiuni 460x372x750 mm / ST 75A/

Respecta toate dispozitiile urmatoarelor regulamente ale Uniunii Europene:
EC Electromagnetic Compatibility Directive (EMC) 2004/108/EC

Testarea produsului si examinarea ES a tipului au fost realizate de catre firma autorizata:
Intertek Testing Services Shanghai, Building no. 86, 1198 Qinzhou Road, Shanghai 200233, China
Electronic Technology Systems Dr. Genz GmbH, Storkower Strasse 38c, D-15526 Berlin, Germany

Caracteristicile si specificatiile tehnice ale produsului corespund urmatoarelor norme UE:
EN 50130
EN 55022
EN 61000-6-1
EN 61000-6-3

Certificatele i rezultatele testelor sunt inregistrate in urmatoarele certificate si rapoarte ale testelor:
Certificat numar: Raport test numar:
SH09040262-V1 SH09040262-001

Persoana responsabila de completarea documentatiei tehnice:
Alexandr Herda, general manager
WETRA-XT, CR s.r.0.
U Liberiského pivovaru 63/2
180 00 Praha 8, Czech Republic

Data: 2011-04-09

. 'A'I‘é‘xandrll'-l';n;t‘la, geﬁééi mana'gut;.n"“ Praha, 2011-04-09
Traducerea ES DECLARATIE DE CONFORMITATE



ZARUCNI LIST-CZ

Zarucni podminky

1. Na uvedeny vyrobek zn. ASIST poskytuje spol. Wetra - XT, CR s.r.0. 24 mésici zaruku od data

prodeje.

2. Tato zaruka zahrnuje bezplatnou opravu nebo vyménu vadnych - poSkozenych ¢asti.

3. Vzhledem k tomu, Ze nafadi ASIST je uréeno pouze pro doméci — hobby pouziti, vyrobce ani dovozce
nedoporucuji pouzivat toto naradi v extrémnich podminkach a pro podnikatelskou &innost.

4. Zaruka nemUze byt uplatnéna na $kody a zavady zavinéné neodbornym zachazenim, pfetizenim,
pouzitim nespravného pfisluenstvi, mechanickym poskozenim, zasahem nepovolané osoby a
pfirozenym opotiebenim. Zaruka se také nevztahuje na poskozeni z dlvodu jiného pouZiti vyrobku,

nez na jaky je urcen.

5. Dovozce ani prodejce neodpovidaji za $kody zpuisobené neodbornym zachazenim a obsluhou s

timto vyrobkem.

6. V pfipadé uplatnéni reklamace doporu¢ujeme predlozit doklad, kterym zakaznik prokaze zakoupeni vyrobku,

kde byva vyznageno: datum prodeje, typové oznacdeni vyrobku, sériové &islo, razitko prodejny a podpis

prodavajiciho.

Z diivodu rychlej$iho vyfizeni reklamace a snadnéjsi identifikaci vyrobku doporucujeme
nechat si vyplnit zaruéni list, ktery je soucasti privodni dokumentace.

7. Doporucujeme naradi zasilat do zaruéni opravy s vlozenym dokladem o zakoupeni vyrobku
(eventualné kopii). Z vy$e uvedenych ddvod( doporuéujeme pfiloZit vypInény zaruéni
list. Vyrobek zasilejte v pevném obalu (doporucujeme plvodni obal uzplisobeny pfimo na vyrobek),
zabranite tim pfipadnému poskozeni pfi transportu.

8. Reklamaci uplatnéte u prodejcu, kde jste vyrobek nebo naradi zakoupili.
9. Zaruc¢ni doba se prodluzuje o dobu, po kterou je vyrobek nebo naradi v zaruéni opravné.

10. Pokud bude servisnim technikem pfi kontrole reklamovananého vyrobku zji$téno, Ze zavada byla zplisobena
nespravnym pouzitim vyrobku a reklamace bude tudiz zamitnuta, bude oprava provedena na naklady
majitele vyrobku,a to pouze v pfipadé pokud o ni pozada.

Vyrobek:

Typ: Vyr. cislo /série/:

Razitko a podpis: Z4znamy opravay:

1.
2.
Datum:

Doporucujeme pFi uplatnéni reklamace predloZit doklad o zakoupeni vyrobku nebo pFipadné

Vyrobeno pro Wetra group v PRC.
Sbérné misto pozaruéniho servisu:

zarucni list.

WETRA-XT, CR s.r.o0. ,
Nachodska 1623. (dovozce)
Praha 9, Horni Pocernice
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ZARUCNI LIST - SK

1.

2.
3.

©©o®

Zarucné podmienky

Na uvedeny vyrobok zn. ASIST poskytuje spol. Wetra - XT, SR s.r.0o. 24 mesiacov zaruku od datumu
predaja.

Tato zaruka zahfria bezplatnt opravu alebo vymenu chybnych - poskodenych ¢asti.

Vzhladom k tomu, Ze naradie ASIST je uréené vyhradne pre doméace — hobby pouZitie, vyrobca ani dovozca
nedoporucuju pouzivat toto naradie v extrémnych podmienkach a pre podnikatel'sku ¢innost'.

Zaruka sa nevztahuje na Skody a zavady zavinené neodbornym zaobchadzanim, pretazenim,

pouzitim nespravneho prislu§enstva, mechanickym poskodenim, zdsahom nepovolanej osoby a
prirodzenym opotrebenim. Zaruka sa taktiez nevztahuje na poskodenia z dévodu iného pouzitia vyrobku,
nez na aky je uréeny.

Dovozca ani predajca nezodpovedaju za Skody spésobené neodbornych zaobchadzanim a obsluhou s
tymto vyrobkom.

V pripade uplatriovania reklamacie je nutné predlozit doklad o zakupeni vyrobku, kde musi byt vyzna¢eny
datum predaja, typové oznacenie vyrobku, ¢islo série, razitko predajne a podpis predavajiceho.

Z dévodu ¢o najskorsieho vybavenia reklamacie a jednoduch$ej identifikacie vyrobku doporuc¢ujeme
nechat si vyplnit zaruéni list, ktory je su¢astou sprievodnej dokumentacie.

Naradie zasielajte do zaruénej opravy s vlozenym dokladom o zakupeni vyrobku (pripadne képiu dokladu).
Z vyssie uvedenych dévodov doporuéujeme priloZit vyplneni zaruéni list.

Vyrobok zasielajte v pevnom obale, (doporuujeme pévodny obal ktory je prispdsobeny na velkost a tvar
vyrobku) zabranite tym pripadnému poskodeniu pri preprave.

Reklamaciu uplatriiujte u predajcu, kde ste vyrobok alebo naradie zakupili.

Zaruéna doba sa predlZuje o dobu, pocas ktorej je vyrobok alebo naradie v zaruénej oprave.

Pokial bude servisnim technikom pri kontrole reklamovananého vyrobku zistené, Ze zavada bola zpbsobena
nespravnym pouzitim vyrobku a reklamacia bude tym padom zamietnuta, bude oprava prevedena

na naklady majitefa vyrobku, a to iba v pripade ak o to poziada.

Vyrobok:

Typ:

Vyr. ¢islo /séria/:

Razitko a podpis:

Zaznamy opravovne:

1.

Datum:

Bez predloZenia dokladu o zakipeni vyrobku, nebude na pripadné reklamacie brany zretel’ !

Vyrobené pre Wetra group v PRC.
Zberné miesto pozaru¢ného servisu, dovozca:

WETRA - XT, SR s.r.o.,
Nam. A. Hlinku 36/9 ,
017 01 Povazska Bystrica
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JOTALLASI BIZONYIiTVANY - H

A jotallasi feltételek.

1.

Az adott ASIST markaju termékre a Wetra — XT, HU Kift. tarsasag 12 hénap garanciat nyujt az
értékesités napjatél szamitva.

2. E garancia tartalmazza a hibas - sérilt részek térités mentes javitasat, illetve cseréjét.

3. Figyelemmel arra, hogy az ASIST szerszamok hazi — hobbi célra vannak tervezve, sem a gyarté, sem
az import6r nem ajanljak a szerszamokat széls6séges feltételek kdzt, magas igénybevétel mellett hasznalni.

4. A garancia nem vonatkozik olyan meghibasodasokra és karokra, amelyeket szakszerdtlen hasznalat,
vagy tulterhelés okozott, tovabba a nem megfeleld tartozékok hasznalata, mechanikus sérilés
vagy avatatlan személy beavatkozasa okozott, illetve a természetes elhasznalédasra. A garancia szintén
nem vonatkozik a termék, az eredeti rendeltetésétdl eltérd, mas célra vald hasznalatabol
szarmazo sérllésre.

5. Sem az import6r, sem az értékesité nem felel a szakszeritlen hasznalat és kezelés okozta karokért.

6. A reklamaci6 érvényesitése esetén be kell mutatni azt a bizonylatot, amellyel az igyfél igazolja a termék
megvasarlasat. A bizonylaton szerepelnie kell a kdvetkez6knek: eladas datuma, a termék tipusjeldlése,
sorozatszama, az értékesitéhely pecsétje és az elad6 alairasa.

A reklamacié lehet6 leggyorsabb intézése érdekében, valamint a termék
egyszeri azonositasa céljabdl ajanljuk a garancialis levél kitdltését, amely a kiséré dokumentacio része.

7. A szerszamokat garancialis javitasra, egyUtt a rendesen kitoltétt beszerzési bizonylattal (esetleg ennek
masolataval) egyutt kildjik. A fenn emlitett okokbdl ajanljuk mellékelni a garancialis levezet is. A terméket
kemény csomagolasban kérjik kildeni (legjobb ha az eredeti csomagolasban, amely megfelel a termék
alakjanak és méretének), hogy meggatoljuk a sérilését a szallitas folyaman.

8. A reklamacidt annal az értékesiténél kell érvényesiteni, ahol termék, vaqy a szerzsdm megvasarlasra kerilt.

9. A jotallasi id6 meghosszabbodik azzal az idével, amely alatt a berendezés, vagy a szerszam
javitas alatt volt.

10. Ha a reklamalt termék ellenérzése soran megallapitast nyer, hogy a meghibasodast a termék
helytelen hasznalata okozta és ezért a reklamaci6 elutasitasra kerl, a javitas kéltségeit a termék
tulajdonosa koételes megfizetni, amennyiben kéri a javitast.

Temék:

Tipus Gyadrtasi szdm /sorozat/:

Bélyegz6 és aldiras:

Szervis bejegyzése:

1.

Datum:

A beszerzési bizonylat benyiijtasa nélkiil, az esetleges reklamaciok nem lesznek figyelembe véve !!!

A Wetra group részére gyartva PRC-ben.
A garancién tuli javitasok gydjt6helye, importdr:

Wetra-XT, HU Kft. ,

2330 Dunaharaszti

Ipari park északi teriilet Pf.:62
(V&T logisztikai kozpont)
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CERTIFICAT DE GARANTIE - RO

Produsuli........oouiii e MOEL ..
T[S

TERMEN DE GARANTIE 24 luni Data vanzarii:

Achitat cu factura nr:. Din data de

Vindut prin

AAIESA. ... Tl

In conformitate cu prevederile legale in vigoare, SC.WETRA-XT GRUP SRL, garanteaza ca produsele comercializate
corespund documentelor de calitate ale furnizorului extern si standarelor inscrise in buletinele de incercari / certificatele
tip existente la sediul firmei.

S-a efectuat proba de functionare a aparatului, s-au predate instructiunile de instalare, utilizare si intretinere — in limba
romana, toate accesoriile, s-a prezentat modul de utilizare si s-a predate aparatul in perfecta stare de functionare ; s-a

verificat corectitudinea datelor inscrise in certificatul de garantie.
Drepturile consumatorului sunt in conformitate cu O.G. 21/92 si H.G. 394/95 in vigoare la data cumpararii.
Durata medie de utilizare a aparatului este de 3 ani.

ATENTIE !

Produsele au fost concepute si fabricate pentru a fi utilizate EXCLUSIV in scopuri casnice, nu sunt garantate pentru

activitati profesionale (_ateliere specializate, servicii catre populatie, restaurante, etc ).

CUMPARATOR: Am luat cynpstinta de modul corrept de utilizare al
aparatului si de clauzele de garantie.

ADRESA :

CALITATE : Semnatura client :

TELEFON :

Semnatura si stampila vinzatorului:
Importator: SC WETRA-XT Grup SRL

Semnatura si stampila importatorului:

Fabricat in PRC pentru grupul Wetra.

Str. Despot Voda no.21, sector 2, Bucharest,
postal code no. 020 652, Romania

CONDITII DE GARANTIE:

1. In cazul solicitarilor de reparatii in garantie, cumparatorul este obligat sa prezinte certificatul de
garantie impreuna cu chitanta / factura originala de cumparare a aparatului.

2. Perioada de garantie acordata de fabricant pentru aparatele mentionate pe factura
/ chitanta de functionare este de 24 luni si decurge dela data cumpararii.

3. Garantia nu se extinde asupra accesoriilor si consumabilelor produselor, precum nici asupra
tuturor ansamblurilor casabile ci intra in componenta produselor achizitionate.Deasemeni garantia nu
acopera lipsa unui accesoriu sau parti a produsului, lipsa constatata dupa achizitionarea acestuia.

4. Durata termenului de garantie se prelungeste cu timpul scurs de la data la care consumatorul a reclamat
defectarea produsului si pina la data repunerii acestuia in stare de functionare.

5. Deteriorari de genul zgirieturilor sau rupturilor elementelor demontabile sau nedemontabile, care nu au

fost aduse la cunostinta vinzatorului in momentul achizitionarii, nu intra in garantie.

PIERDEREA GARANTIEI :

Garantia se pierde la indeplinirea oricareia dintre conditiile de mai jos:

1.  Neprezentarea la solicitarea reparatiei a chitantei / facturii originale de cumparare a produsului, insotita
de prezentul certificate de garantie avind toate rubricile completate.

2. Nerespectarea de catre cumparator a conditiilor de transport , manipulare, instalare, utilizare si intretinere
precizate in prospectele si instructiunile ce insotesac produsul la livrare si de care cumparartorul
a luat cunostiinta.

3. Constatarea de catre specialistii firmei a faptului ca defectul reclamat se datoreaza vinei
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cumparatorului.

4. Incredintarea produsului spre a fi reparat altor persoane / firme neautorizate.

5. Utilizarea produsului in alt regim decit cel casnic, pentru activitati profesionale ca:spalatorii auto,
ateliere specializate, firme de prestari servicii catre populatie, etc.

6. Modificarea/ desigilarea aparatului de catre persoane necalificate / neautorizate.

7. Constatarea ca, din vina clientului, seria de pe produs este stearsa.

IMPORTANT !

Reparatiile necorespunzatoare effectuate asupra apartului pot afecta securitatea acestuia si
pot produce defectiuni iremediabile. Pentru a evita aceste situatii, recomandam efectuarea
oricaror reparatii / verificari in exclusivitate la centrele autorizate de catre IMPORTATOR.

Adrese SERVICE pentru perioada de garantie si post garantie :

Localitate Denumire firma Adresa Tel / Fax
Bacau SC GEFINA SRL STRVICTOR BABES NR16 Tel:0234-320749
ONESTI
Tel:0234-531938
Bacau SC MENTOR ELECTRIC SRL STR. 9 MAI NR. 21 Fax:0234-546728
. Tel:0262-221016
Baia Mare SC ONEDIN SRL STR.FLORILOR nr. 3/78 Tol-Fax:0262-224850
SC AUSTRIA GENERAL INVEST Tel/Fax:0268-311360, 326606
Brasov SRL Bdul SATURN 32 Mobil:0722516816
. SC AUSTRIA GENERAL INVEST Bdul.Dimitrie  Pompei nr. 8, .
Bucuresti SRL cladirea FEPER — sector 2 Tel/Fax:021-2427636
Buzau SC ELECTRONICA ELVO SRL Bdul.Unirii bl.126 ap.1 parter Tel:0238-712522
" Str.Mihai  Viteazu nr. 13 .
Carei PF PASZTI MIHAI bL.MV13 ap12 Tel:0261-861018
. . Tel:0264-425250
Cluj Napoca TELEZIMEX SA Str.Izlazului nr.18 Fax:0264-425106
. Tel:0241-690277, 692417
Constanta SC DIMOS IMPEX SRL Str.Bucuresti 26A Fax: 0241-548211
Craiova SC STITECH SRL Str.Craiovita Noua bl.15 parter Tel:0251-414854
Craiova ggL ETECTRONICASERVICE AV 1" g\ Bazlac r. 8 Tel:0251-546562
. . Tel:0236-312200
Galati SC AMARDI SRL Str.Traian nr. 64 bl.G parter Fax:0236-312648
. Tel:0232-264389
lasi SC SAT SRL Str.Stefan cel Mare 11-13 Fax:0232-214621
Onesti SC GEFINA SRL Str,Victor Babes nr. 16 Tel:0234-320749
Oradea SC UMISERV 13 SRL Str.Pitestilor nr. 16 Tel:0259-420000
- Str.Pictor Nicolae Grigorescu | Tel:0248-218218
Pitesti SC BRIDEL SRL Complex 2 Cocosi Fax:0248-215450
Pitesti SC SERVICE PLUS SRL S:E:’ Trivale - BLPTsCB [ 141.0048-271616
Ploiesti SC DIADVOX SRL Str.Jepilor nr. 2 Tel:0244-593251
Sibiu SC HOBBY ELECTRONICE SRL Str.9 MAI nr. 35 Tel:0269-241141
Suceava SC CRISTOFAN SRL Str.Mihai Viteazu 37 Tel:0744272683
Tg.Mures SC EURANIS SERVICE SRL Bdul.1848 nr. 23B Tel:0265-262509
Tg.Mures SC ALTISAN SERVICE TEAM SRL Piata BOLYAI nr. 9 ap. 2 Tel:0265-266445
Timisoara SC SERVICE SOLUTIONS SRL Str.Mircea cel Batrin 24 Tel:0256214877
REPARATII EFECTUATE IN PERIOADA DE GARANTIE:
DATA SEMNATURA
INTRARII DATA IESIRII CONSTATARI REMEDIERI LUCRATOR CLIENT
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